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53 EUROPAISCHE

il KOMMISSION
Briissel, den 11.5.2021
COM(2021) 231 final
ANNEX
ANHANG
der

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Ersetzung der Anhéinge A und B der Verordnung (EU) 2015/848 iiber
Insolvenzverfahren
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ANHANG
LANHANG A

Insolvenzverfahren im Sinne von Artikel 2 Nummer 4
BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,

— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par
accord collectif,

— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par
accord amiable,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation
judiciaire par transfert sous autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek
van economisch recht/Le dessaisissement provisoire de la gestion, visé a 'article XX.32 du
Code de droit économique,

BBJICAPUA

— ITpou3BOJICTBO MO HECHCTOATEIHOCT,
— IIpou3BoaCTBO MO cTAOMIM3aNHKs HA ThProBela,
CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,

— Reorganizace,

— Oddluzeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,
— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

— Vodlgade timberkujundamise menetlus,

EIRE/IRELAND
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— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors' voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the
property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution,

— Examinership,

— Debt Relief Notice,

— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,

EAAAAA

— H ntoyegvon,

— H &0 exkabdpion gv Aettovpyia,

— Zy£310 avadlopyavmong,

— Amlomompévn dradikacio enl TTOYEVCEOV HKPOD OVTIKELEVOL,
— Awdkacio e&vyiavong,

ESPANA

— Concurso,

— Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion,
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago,

— Procedimiento de negociacion publica para la consecucion de acuerdos de refinanciacion
colectivos, acuerdos de refinanciaciéon homologados y propuestas anticipadas de convenio,

FRANCE

— Sauvegarde,

— Sauvegarde accélérée,

— Sauvegarde financiére accélérée,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,
HRVATSKA

— Stecajni postupak,
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— Predstecajni postupak,

— Postupak stecaja potrosaca,

— Postupak izvanredne uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znacaja za Republiku

Hrvatsku,

ITALIA

— Liquidazione giudiziale,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,
— Amministrazione straordinaria,

— Accordi di ristrutturazione,

— Ristrutturazione dei debiti del consumatore,

— Concordato minore,

— Liquidazione controllata del sovraindebitato,

KYIIPOX

— Ymoypewtikn ekkabdpion and 1o Akactiplo,

— Exovota ekkabapion and pén,

— Exovota ekkabdpion amd motwtég

— Exxabdpion pe v emonteio Tov Akactnpiov,

— Adtoypo TopaAafg Kot TTOYELoNS Katomy AKooTikKoy AldTdyHotog,
— Awoyeipton g mEPLOVGING TPOCHOTWV TOV ATERIMGAV aPEPEYYLA,
— Awopiopdg E&etaot,

— IIpocomikd Xyédio AronAnpmung,

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process,

— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespé&jas process,

LIETUVA

— Juridinio asmens restruktiirizavimo byla,

— Juridinio asmens bankroto byla,

— Juridinio asmens bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto procesas,
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LUXEMBOURG

— Faillite,

— Gestion controlée,

— Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,
MAGYARORSZAG

— Csddeljaras,

— Felszamolasi eljaras,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment f'kaz ta' kummercjant,

— Proc¢edura biex kumpanija tirkupra,

NEDERLAND

— Het faillissement,

— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

— De openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA

— Upadtosé,

— Postepowanie o zatwierdzenie uktadu,
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— Postepowanie o zatwierdzenie uktadu na zgromadzeniu wierzycieli przez osobe fizyczng
nieprowadzaca dziatalno$ci gospodarcze;,

— Przyspieszone postgpowanie uktadowe,

— Postgpowanie uktadowe,

— Postepowanie sanacyjne,

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizacao,

— Processo especial para acordo de pagamento,
ROMANIA

— Procedura insolventei,

— Reorganizarea judiciara,

— Procedura falimentului,

— Concordatul preventiv,

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja,
— Postopek prisilne poravnave,

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave,

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in
postopek stecaja zapuscine,

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,

— Restrukturaliza¢né konanie,

— Oddlzenie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

— Yksityishenkilon velkajérjestely/skuldsanering for privatpersoner,
SVERIGE

— Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,
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— Skuldsanering,

ANHANG B
Verwalter im Sinne von Artikel 2 Nummer 5
BELGIQUE/BELGIE
— De curator/Le curateur,
— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,
— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire,
BBIITAPUA
— Ha3znaueH npeiBapuTeIHO BpEeMEHEH CHH/INK,
— BpemeneH cunauk,
— (ITocTosiHEH) CUHIUK,
— Cny)xe0eH CHH]IUK,
— JloBepeHo nuue,
CESKA REPUBLIKA
— Insolvenéni spravce,
— Piedbézny insolvencni spravce,
— Oddéleny insolvenc¢ni spravce,
— Zvlastni insolven¢ni spravce,
— Zastupce insolvenéniho spravce,
DEUTSCHLAND
— Konkursverwalter,
— Vergleichsverwalter,
— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,
— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
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— Treuhénder,

— Vorldufiger Insolvenzverwalter,
— Vorlaufiger Sachwalter,

EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldur,

— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND

— Liquidator,

— Official Assignee,

— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,
— Insolvency Service,

EAAAAA

— O oVvvoKog,

— O ewonyntig,

— H emrponn) to0v motoTtOv,

— O €101Kd¢ ekkaBaploTig,
ESPANA

— Administrador concursal,

— Mediador concursal,

FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a l'exécution du plan,
HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni stecajni upravitelj,
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— Stecajni povjerenik,

— Povjerenik,

— Izvanredni povjerenik,

ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,

— Commissario straordinario,

— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

— Professionista nominato dal Tribunale,

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da
sovraindebitamento del consumatore,

— Liquidatore,

KYIIPOX

— ExkaBapiotg ko [Ipocwpivog Exkabapiotg,
— Enionuog [Hopainmng,

— Awyelprotg g [tdyevong,

— E&etaotmg,

— ZouPovrog ApepeyyvodTnTag,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugosa persona,
LIETUVA

— Nemokumo administratorius,

LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

8

www.parlament.gv.at

DE



DE

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,

— Felszamolo,

MALTA

— Amministratur Provizorju,

— Ricevitur Uffi¢jali,

— Stral¢jarju,

— Manager Specjali,

— Kuraturi f'kaz ta' proceduri ta' falliment,
— Kontrolur Spe¢jali,

NEDERLAND

— De curator in het faillissement,

— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,
— De herstructureringsdeskundige in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,

— De observator in de openbare akkoordprocedure buiten faillissement,
OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,

— Ausgleichsverwalter,

— Besonderer Verwalter,
— Einstweiliger Verwalter,
— Sachwalter,

— Treuhénder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,
POLSKA

— Syndyk,

— Nadzorca sgdowy,

— Zarzadca,

— Nadzorca ukladu,
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— Tymczasowy nadzorca sadowy,
— Tymczasowy zarzadca,

— Zarzadca przymusowy,
PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia,
— Administrador judicial provisorio,
ROMANIA

— Practician in insolventa,

— Administrator concordatar,
— Administrator judiciar,

— Lichidator judiciar,
SLOVENIJA

— Upravitel;,

SLOVENSKO

— Predbezny spravca,

— Spravca,

SUOMI/FINLAND

— Pesénhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjd/utredare,

SVERIGE

— Forvaltare,

— Rekonstruktor.
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